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l y á j á n a k első f e l é b e n é p p e n ba lo lda l i radikális ú j s á g í r ó és pol i t ikus 
v o l t u g y a n e z a C l e m e n c e a u . P o n t a t l a n s á g o k is a k a d n a k . Lesznai 
A n n a f i vé ré t M o s k o v i t z I v á n n a k h í v t á k , n e m p e d i g E m i l n e k , a h o g y 
a m u t a t ó b a n o lvassuk . V a g y m i t k e z d j ü n k az o l y a n magyaráza t t a ] , 
h o g y Cha r l e s P é g u y (1873 — 1913) : f r anc i a í ró . K ö z t u d o t t , h o g y 
P é g u y k ö l t ő vo l t , n e m is a k á r m i l y e n , és az első v i l á g h á b o r ú b a n esett el . 

E r k i E d i t u tószava a publ ic is ta B ö l ö n i r ő l h íven r a j zo l j a m e g B ö l ö n i 
po l i t ika i és v i l ágnéze t i fe j lődésé t , a m i v a l ó b a n n a g y o n j e l en tős szem-
p o n t e g y pub l ic i s t áná l . Kevese t t u d u n k m e g a z o n b a n B ö l ö n i í ró i 
m ó d s z e r e i r ő l , szerkesz tő i m u n k á j á r ó l a Bécsi Magyar Újságnál és a 
Párisi Hírlapnál, kapcso la ta i ró l a Keleti Újsággal v a g y a Korunkkal. 
G o n d o l o m , az is é r d e k e l n é az o lvasó t , h o g y mié r t h a l l g a t o t t el B ö l ö n i 
po l i t ika i publ ic i sz t iká ja 1948 és 1954 k ö z ö t t . És é r d e m e s l e t t volna 
n é h á n y szót szólni a vá loga tás s z e m p o n t j a i r ó l is. N e m é r z e m szeren-
csésnek a Jászival v a l ó összehasonlí tást s e m . N e m c s a k azé r t , m e r t ké t 
e n n y i r e k ü l ö n b ö z ő f o r m á t u m ú e m b e r és pá lya összehasonlí tása m i n d i g 
csak f o r m á l i s e r e d m é n y r e veze the t , d e azér t sem, m e r t e l ég e g y o l d a l ú 
k é p e t ad Jásziról , a k i n e k szerepe és j e l en tősége k o r á n t s e m t isztázott , 
aki k ö r ü l m é g m i n d i g az e l l enkező e lő j e lű túlzások és e l f o g u l t s á g o k 
he lye t tes í t ik a t é n y e k e n a l apu ló e l e m z ő í téletet . 

M i n d e n t összevéve a k ö t e t n é l k ü l ö z h e t e t l e n m i n d a z o k n a k , akik 
k ö z e l e b b a k a r n a k k e r ü l n i a c ikkek fe lö le l t e k o r h o z , s ez e g y b e n e g y 
pub l ic i sz t ika i é l e t m ű ha lha ta t l anságá t is biztosí t ja . 

V E Z É R ERZSÉBET 

B A J Z A J Ó Z S E F É S T O L D Y F E R E N C L E V E L E Z É S E 

( A k a d é m i a i , 1969. — A M a g y a r I r o d a l o m t ö r t é n e t í r á s Forrása i 9.) 

K ö z h e l y n e k s z á m í t ó megá l lap í tás , m i l y e n g a z d a g o n egészíti k i 
i r o d a l m i n a g y j a i n k r ó l és k o r u k i r o d a l m i életéről a l k o t o t t k é p ü n k e t 
í r ó - b a r á t o k levelezésének m e g i s m e r é s e . A P e t ő f i — A r a n y - l e v e l e z é s 
p é l d á j a o l y a n n y i r a k ö z i s m e r t b i z o n y í t é k er re , h o g y sz in te m á r n e m 
is i l d o m o s h i v a t k o z n i rá. E g y m e g j e g y z é s mégis i d e k í v á n k o z i k . 
P e t ő f i — m i n t i smere tes — a v i l á g i r o d a l o m b a n szinte p á r a t l a n k ö z -
ve t l enségge l i s m e r t e t t e m e g m a g á t ve r se iben és levele i még i s ú j 
sz ínekkel , v o n á s o k k a l t u d t á k te l jesebbé t enn i a saját, sőt a leve lezőtárs 
és ba rá t A r a n y J á n o s k é p é t is. D e h a levelezésüket n e m i s m e r n é n k , 
k ö l t é s z e t ü k a l ap ján is teljes e m b e r i köze l s égben é r e z h e t n ő k m i n d -
k e t t ő t . M á s k é n t áll ez Ba jza József és T o l d y Ferenc e se t ében . „ A m a -
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g y a r k r i t i k a m e g t e r e m t ő j e " és „az i r o d a l o m t ö r t é n e t í r á s a t y j a " f o -
g a l o m m á m e r e v e d e t t k é p e k , e g y - e g y e p i t h e t o n o rnans , a m i t a 
r e f o r m k o r i i r o d a l o m k é t k i e m e l k e d ő a l a k j á n a k a d o m á n y o z o t t az 
u t ó k o r elismerése. L e v e l e z é s ü k , ame ly t e l j e s egészében e lőször m o s t 
k e r ü l az olvasó k e z é b e (a T o l d y - l e v e l e k i t t j e lennek í n é g e lőször 
n y o m t a t á s b a n ) , élettel t ö l t i m e g s z o b o r r á v á l t a lak juka t , és o lyan 
k ö z e l s é g b e hozza a k é t i f j ú i r o d a l m á r t , m a g á n - és k ö z g o n d j a i k k a l , 
l e l k i v i l á g u k , é r ze lme ik , g o n d o l k o d á s u k , i r o d a l m i f e lkészü l t ségük , az 
i r o d a l m i é le tben v a l ó r é szvé t e lük m i n d e n n a p j a i n a k m e g i s m e r t e t é s é -
ve l , h o g y aki a 134 B a j z a - és 178 T o l d y - l e v e l e t elolvasta, t ö b b é n e m 
t u d j a a kő ta l apza t r a ő k e t visszaállítani. — E z az egy ik f o n t o s e r e d -
m é n y e a k ö n y v n e k , e z é r t is izgalmas o l v a s m á n y . 

A m á s i k , á l t a lánosabb é r v é n y ű j e l e n t ő s é g e e levelezésnek, h o g y az 
1821 —1830- ig t e r j e d ő i d ő s z a k (mindössze n é h á n y r ö v i d írás ke le t -
k e z e t t a későbbi é v e k s o r á n ) i roda lmi é l e t é n e k , a f ő v á i o s i i r o d a l m i 
k ö z p o n t k ia laku lásának , a m a g y a r r o m a n t i k a megszü l e t é sének és 
u r a l o m r a ju tásának e g y e d ü l á l l ó a n g a z d a g , h i t e l e s d o k u m e n t u m a , f o r -
r á s é r t é k b e n a 19. század első évt izedei t t e k i n t v e csak a K a z i n c z y — 
Kölcsey- leve lezés m é r h e t ő hozzá. 

M a g a a levelezés az i r o d a l o m p o l g á r o s o d á s á n a k i d ő s z a k á b a n kez -
d e t b e n helyet tes í tő s z e r e p e t tö l tö t t b e és k o r d i v a t t á vált , k i a l ak í to t t a 
t e h á t sa já tos m ű f a j i j e g y e i t is. Ezt az i r o d a l m i f o r m á t haszná l t a fel 
B a j z a József is, T o l d y F e r e n c is, h o g y a k o r é r z e l e m v i l á g á h o z u g y a n -
csak szorosan s imu ló b a r á t s á g - k u l t u s z n a k is á ldozzanak . M i n d e z e k a 
k e r e t e k azonban k é t n a g y t e h e t s é g ű , n a g y fe lada toka t m a g a elé 
t ű z ő k o r á n é r e t t i f j ú e m b e r őszinte é r ze l em-k i f e j ezése inek és őszinte 
v é l e m é n y - a l k o t á s a i n a k fog la la ta i . 

1821 márc iusában i n d u l a levelezés, a k é t f iatal n é h á n y h ó n a p o s 
i s m e r e t s é g e u tán . T o l d y — akkor m é g S c h e d e l — Ferenc 15 és fél 
éves , Ba j za se t ö l t ö t t e b e a 17-et. A k é t k ü l ö n b ö z ő a lka tú , s o k el len-
té tes tu l a jdonságga l r e n d e l k e z ő i f jú f e j l ő d é s é r e t e r m é k e n y e n h a t o t t 
az i n t e n z í v levelezés, ba r á t s ág . M e l y e k e z e k az el lentétes v o n á s o k ? 
B a j z a zá rkózo t t , v i s s z a h ú z ó d ó , m e l a n k ó l i á r a ha j ló , és b á r m é l y e n 
é rez , é rze lmei rő l r i t k á n ny i l a tkoz ik , k o m o l y , erkölcsi ta r tása szilárd, 
n e m e s a n y a g b ó l g y ú r t , sz igorú j e l l em, i r o d a l m i m u n k á s s á g á b a n is 
m e g f o n t o l t , alapos, k ö v e t k e z e t e s . T o l d y v i b r á l ó b b egyén i ség . M i n -
d e n b e be lekap , m i n d e n érdekl i , m o z g é k o n y , cselekvő, é r ze lme i rő l 
g á t t a l a n u l valló, s z e r e l m e i b e n is szer te len. D e a bará tság m i n d k e t t e -
j ü k n e k e g y f o r m á n d r á g a , ha Bajza kissé t a r t ó z k o d ó b b is e n n e k ny i l -
v á n í t á s á b a n . A t e r m é k e n y kö lcsönha tás fe l té te le , h o g y a m u n k á r a 
ö s z t ö n z é s és e l i smerő s zavak mel le t t e g y m á s hibái i rán t se l e g y e n e k 
e l n é z ő e k . E z is a d v a v a n . M é g T o l d y n a k a m a j d h o g y n e m szere lmi 
v a l l o m á s hang j án t e t t b a r á t i h ű s é g n y i l a t k o z a t a i s zomszédságában is 
s o k s z o r t a l á lkozunk a B a j z a verssorai t k r i t i k u s a n m e g í t é l ő levél -
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rész le tekkel . V a g y Bajzáná l a d icsére t m e l l e t t a m e g r o v á s k e m é n y 
szavaival , a m i k o r T o l d y i sméte l ten , hozzá já ru lása n é l k ü l adja le az 
Auróra, az Aspasia v a g y va l ame ly m á s o r g á n u m s z á m á r a egy -egy 
versét , és vá l toz ta t is r a j t u k az ő m e g k é r d e z é s e né lkü l . A Kritikai Lapok 
E l ő s z a v á n a k Ba jzá j á r a i s m e r ü n k az 1825. dec . 15-i levél n é h á n y , ezzel 
kapcso la tos so rában : „ . . . f á j d a l o m m a l t apasz t a lom ez évi m i n d 
A u r ó r á b a n , m i n d H e b é b e n , h o g y t u d t o m és a k a r a t o m né lkü l vál-
t oz t a t á sok estek, és p e d i g oly v á l t o z t a t á s o k , m e l y e k e t b é k é v e l lehe-
te t len t ű r n i . . . . N e f e l ed j ük , h o g y a l i t e ra tu ra ö r ö k R e s p u b l i c a s 
b e n n e ö n k é n y h a t a l m a k a t n e m g y a k o r o l h a t . " (160. levél , 270.) 

T o l d y e g y é n i s é g é n e k m e g i s m e r é s e az o lvasó számára , éppen , m i -
vel levelei m i n d e d d i g n y o m t a t á s b a n n e m lá t t ak n a p v i l á g o t , n a g y o b b 
ú j d o n s á g o t j e len t . L e g m e g k a p ó b b — és n é h a m o s o l y r a is kész te tő —, 
h o g y ez a 18 — 19 esz tendős g y e r e k - e m b e r o rvos i t a n u l m á n y a i t is 
v é g e z v e , t ény l egesen k i fe j te t t i r o d a l m i , f o r d í t ó i , k r i t ikus i és szervezői 
t e v é k e n y s é g e me l l e t t m i m i n d e n t n e m t e rveze t t m é g , m i t n e m akart 
m é g l e fo rd í t an i , m e g í r n i , megb í r á ln i , megsze rvezn i , a m i te rmésze te -
sen az ő m u n k a b í r á s á n is k i f o g o t t . D e halá los k o m o l y a n hiszi, h o g y 
e lvégzi a m a g a elé t ű z ö t t összes f e l a d a t o t . E g y i k l eve l ében , 1824. 
f e b r u á r l - é n í r ja is : „ M á r az igaz, é n az egész v i l ágo t k i a k a r n á m 
m o s t adn i , m e g m a g a m is to ldani h o z z á . " (59. levél, 99.) 

H a a l eve lekhez az 1820-as évek i r o d a l m i életére v o n a t k o z ó t ény -
a n y a g s z e m p o n t j á b ó l köze l í tünk , e g y jó l l á tha tó f ő v o n a l ra jzo lód ik 
s z e m ü n k e l é : a r o m a n t i k a j e g y é b e n szü le te t t „ ú j i sko l a " l é t r e jö t t ének 
és u r a l o m r a j u t á sának g a z d a g o n á r n y a l t , sok érdekes részlet tel m e g -
v i l ág í to t t k é p e . A z i r o d a l m i e s e m é n y e k f o r g a t a g á b a n B a j z a és T o l d y 
í té le te iben e l r e n d e z ő d i k m i n d e n , h e l y e t k a p n a k k i a d ó k , szerkesztők, 
o r g á n u m o k , régi és ú j , hazai és k ü l f ö l d i í r ó k és á r a m l a t o k , hozzá-
m é r i k m a g u k a t és elképzeléseiket a k ö z e l m ú l t és a je len i r o d a l m i kép -
vise lőihez és e s z m é n y e i h e z , és ö n t u d a t t a l je lö l ik k i saját h e l y ü k e t az 
ú j iskola o lda lán , K a z i n c z y he lye t t K i s f a l u d y és Aurórtíja k ö r é b e n . — 
A levelezés l e g i z g a l m a s a b b lapjai k ö z é t a r t o z n a k azok , a m e l y e k e n a 
n a g y k o r t á r s a k a t , í g y V ö r ö s m a r t y t , K ö l c s e y t „ f e d e z i k f e l " . T o l d y 
1825. jú l ius 15-én az Auróra készü lő s z á m á n a k t a r t a l m á t ismerte t i 
Ba jzáva l , aho l H o r v á t h E n d r é t ő l is, V ö r ö s m a r t y t ó l is lesz „ a z eposz 
n e m é b ő l " k ö z l e m é n y . „ M á r azt k e z d j ü k h inn i , sőt h i s szük is, h o g y 
V ö r ö s m a r t y igen f e lü lha lad ja H o r v á t o t . M e g lész l e p v e e z e k t ő l " — 
í r j a . (143. levél , 239.) M a j d a jú l ius 22- i l evé lben í g y n y i l a t k o z i k : 
„ V ö r ö s m a r t y nagy költő. O l v a s n á d csak kisded e p o s z á t : „ C s e r -
h a l o m " . . . v a g y r o m á n t o s eposzát a l e x a n d r i n e k b e n : „ T ü n d é r v ö l g y " 
m i l y ö r ö m e d v o l n a , h o g y l i t e r a t u r á n k n a k ily athletdja t á m a d t . " (144. 
levél , 241.) 

T o l d y n a k e g y i k legle lkesebb, h e l y e n k é n t ü n n e p é l y e s h a n g ú levele 
az 1826. j ú n i u s n - i , a m e l y b e n K ö l c s e y v e l v a l ó személyes m e g i s m e r -
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k e d é s é t í r j a le a l e g a p r ó b b részletességgel . „ I r i g y l e m f o g s z " ke l t i fel 
m á r e l ő r e , az e lőző n a p o n í r t soraiban b a r á t j a é rdeklődésé t . A talál-
k o z á s S z e m e r e Pálnál t ö r t é n t , ahol K i s f a l u d y , V ö r ö s m a r t y , F á / és 
S t e t t n e r is je len v o l t a k , és az Élet és litentura dolgát beszé l t ék m e g . 
M a g á t a Kölcseyvel v a l ó találkozást a f r i ss és nagy é l m é n y m e g -
h a t o t t s á g á v a l ad ja e l ő : „ L á t t a m Kölcsey t . K ö l c s e y t , ki t m i l e l k ü n k b e n 
m á r o l y r ég v i se lünk , szerete t te l és t i sz te le t te l , s ki t lá tni s k i által 
s ze re t t e tn i m i n d é g l e g h ő b b k ívánsága ink k ö z é t a r t o z o t t . " — P o n t o s 
leírást a d külsejéről , m é g h a n g j a színét, a r t iku lác ió já t , sőt m o z g á s á t 
is m e g p r ó b á l j a j e l l e m e z n i . M a j d ezt í r j a : „ A z egész alak a v i l ág tó l 
e lkeser í t e t t , d e m é l y e n g o n d o l k o d ó f é r f i t k é p e z i . . . n e k e m ö r ö m és 
k í n v o l t ezt az isteni f é r f i t l á t n o m . . . K ö l c s e y ha ta lmas l é l e k . " A 
t o v á b b i a k b a n a n a g y k ö l t ő m ű v é s z e t é t e l e m z i és azt a f e j lődés t , 
a m e l y e t b e n n e l i t e r a t ú r á n k elért . (181. l evé l , 314 — 15.) 

K ö l c s e y r ő l t ö b b s z ö r is esik szó a l e v e l e k b e n . Érdekes az a v i t a is, 
a m i t a Vanitatum vanitas é r te lmezéséve l kapcso la tban f o l y t a t n a k . 
T o l d y az, aki j o b b a n m e g é r t i ezt a ve rse t , m e r t m í g Ba jza , m i n t oda 
n e m i l lőke t ' k i h a g y n á a 3. , 5. és 6. s t r ó f á t és m e g v á l t o z t a t n á a 4. 
s t r ó f a v é g é t , T o l d y ezt ba l í t é l e tnek t a r t j a és í g y v i t a tkoz ik : „ T e le lket 
i n t ő k o m o l y s á g o t keressz t ónusában ; azt p e d i g ki h ihe tné , h o g y , aki t 
ő r ü l e t n e m bán t , k o m o l y s á g g a l p r é d i k á l n á ezeket . Ez e g y e l sö té tü l t , 
e l k o m o r u l t (ve rdüs te r t , n e m ernst) l é l e k n e k h u m o r a ! . . . " (226. 
l evé l , 406.) 

A n a g y í ró tá r sakró l s z ó l ó levelek n é m e l y i k é b e n egyes m ű v e k ke le t -
kezés i k ö r ü l m é n y e i r e is f é n y derül . í g y T o l d y n a k egyik , 1825. j ó l . 22-i 
l e v e l é b ő l m e g t u d j u k , h o g y a Mátyás deákot K i s f a ludy az ő a n e k d o t á j a 
a l a p j á n , az ő rábeszélésére és kedvéé r t í r t a m e g . — Filológiai ada t , d e 
e g y b e n p o l i t i k u m is, a m i r ő l ugyancsak T o l d y t ó l — 1827. a u g u s z t u s 
28- i l eve lébő l — é r t e s ü l ü n k . í r t e g y v e r s e t a z Auróra s z ámár a Polónia 
c í m m e l , a z o n b a n a c e n z o r n e m e n g e d é l y e z t e a meg je l enésé t . E z t a 
k ö l t e m é n y t m i n d m á i g n e m i smer jük , d e é rdekes , h o g y T o l d y m á r 
1 8 2 7 - b e n lengyel t á r g y ú verse t ír t és a k a r t pub l iká ln i . 

B á t r a n k ö n y v e t l e h e t n e í rn i a z o k b ó l a t anu l ságokbó l , a m e l y e k e t 
az 1820-as évekrő l , i r o d a l o m r ó l , sőt v a l a m e l y e s t po l i t i ká ró l is — 
h i szen Ba jza az 1825—27-es o r szággyű lé s t P o z s o n y b a n v é g i g f r n o -
k o s k o d t a — ez a v a s k o s l e v é l g y ű j t e m é n y k íná l . E g y i k l e g f ő b b fe je -
ze t é t k é p e z h e t n é e g y i l y e n k ö n y v n e k a z a számos e lméle t i kérdés , 
a m e l y r ő l , t ö b b n y i r e B a j z a k e z d e m é n y e z é s é r e , k ö l c s ö n ö s e n k i -
f e j t i k v é l e m é n y ü k e t . I l y e n e k : a n y e l v ú j í t á s e r e d m é n y e i n e k fe lhasz -
nálása , a n e o l o g i z m u s he lyes é r t e l m e z é s e ; fordí tás és e r e d e t i s é g ; 
a d r á m a és a színjátszás p r o b l e m a t i k á j a ; a h u m o r m i b e n l é t e ; a n é p -
d a l k ö l t é s i rányai és n e m u to l sóso rban az i r o d a l m i kr i t ika e lvi ké rdése i 
— h o g y csak n é h á n y a t e m e l j ü n k k i a l e g f o n t o s a b b a k k ö z ü l . E lv i 
k é r d é s e k ke rü lnek n a p i r e n d r e a ké t b a r á t k ö z ö t t az 1830-as e s z t e n d ő -



Szemle 9 4 1 

b e n is, a m i k o r Bajza a k ü l f ö l d ö n u t a z g a t ó T o l d y t a C o n v e r s a t i o n s -
l e x i k o n i p ö r tényeive l i smer t e t i m e g . T o l d y a t á v o l b ó l e harccal , a n n a k 
f o r m á i v a l n e m egészen é r t egye t , a „ p u b l i k u m b i z o d a l m á n a k " e l -
vesz tésé tő l fél t i bará ta i t . B a j z a a z o n b a n a k ö v e t k e z e t e s elvi h a r c s z ü k -
ségessége mel le t t é rve l . 

Vége l á tha t a t l anu l l e h e t n e részle teket , sőt , f o n t o s részleteket , egész 
k é r d é s - c s o p o r t o k a t k i e m e l n i (pl. az í r ó k a n y a g i he lyze te , í r ó k és 
o l v a s ó k s tb.) , a m e l y e k r e n e m k e r ü l h e t e t t sor , m e r t az a d o t t k e r e t e k 
k o r l á t o k a t szabnak. E g y i g e n l ényeges f e l ada t v a n m é g há t ra , a sa j tó 
alá r e n d e z ő , j egyze t eke t kész í tő O l t v á n y i A m b r u s m u n k á j á n a k m é l -
tatása. A k ö n y v b e n m a g u k a levelek 508 o lda l t f o g l a l n a k el, a t ö b b i 
2 0 0 azt a célt szolgálja, h o g y az o lvasó t m i n d e n szükséges i s m e r e t -
a n y a g g a l fe lvér tezze és segítse a f ő s z ö v e g m e g é r t é s é b e n . A t i zed ik 
levél u t á n m á r b i z o n y o s a k l e h e t ü n k , h o g y szinte m i n d e n k é r d é s r e 
választ k a p u n k a j e g y z e t e k b e n , s zemé lyek re , m ű v e k r e , k ö r ü l m é n y e k -
re v o n a t k o z ó a n e g y a r á n t . H a pé ldáu l az i f j ú T o l d y azt í r ja , h o g y le 
f o g j a f o r d í t a n i Schil ler v a g y Shakespeare e g y i k v a g y más ik m ű v é t , 
a j e g y z e t r ö g t ö n fe lv i lágos í t ró la , h o g y n e m f o r d í t o t t a le ; v a g y h a 
v a l a m e l y t e r v csak k é s ő b b , esetleg v á l t o z o t t f o r m á b a n valósul t m e g , 
az a d a t o k a b b a n is e l igaz í tanak . — Ór iás i lexikál is anyagra épü l a 
j e g y z e t - a p p a r á t u s , va lóságos enc ik lopéd iá j a az 1820-as é v e k i r o d a l -
m á n a k . D e n e m c s a k a d a t o k a t , h a n e m az a d a t o k m ö g ö t t za j ló é l e t -
f o l y a m a t o k a t is m e g v i l á g í t j á k O l t v á n y i A m b r u s j egyze te i . H a b i z o -
n y o s s á g o t n e m m o n d h a t , — helyesen — h ipo téz i sé t is k i fe j t i . A z 
i d e g e n s z ö v e g e k — verses v a g y p róza i s z ö v e g e k — m a g y a r r a f o r -
dí tásával is segíti az o lvasó t . N é m e t és la t in s o r o k , szavak n e m r i t k á k 
a k ö t e t b e n . E g y e d ü l a 141. és 145. l evé lben e l ő f o r d u l ó g ö r ö g szavakbó l 
álló aris totelési f o g a l m a t : „ е / ç то KQEÍTZOV'' (a 145. l evé lben az e g y i k 
szót sa j tóh ibáva l is szedték) , a m i ' tú lzás ' - t , ' f e lnagy í t á s ' - t , ' f e le rős í -
tés ' - t j e l en t , n e m ta lá l tuk m e g e g y i k h e l y e n s e m m a g y a r r a f o r d í t v a . — 
A k i a d v á n y első l ap ján a l eve lező b a r á t o k a r c k é p e f o g a d j a az o lvasó t , 
a f ü g g e l é k b e n ped ig k é z i r a t o k , n y o m t a t v á n y o k fakszimilé i , a f ő v á r o s 
egyes u tcá i , épüle te i és k o r t á r s í r ó k képe i b ú c s ú z t a t j á k el. 

J ó , h o g y m e g j e l e n t ez a k ö n y v , és j ó , h o g y i lyen igényes g o n d o z á s -
b a n . G a z d a g o d t a k általa i r o d a l o m t ö r t é n e t i i smere t e ink . 
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